66 Arztin und Patin

Substantiven auf er (Herrscher, Denker, Kédmpfer)
nicht anhaftet, so sollte man sich mit ihnen recht in acht
nehmen. I n Reformer, das man dem Englénder
nachplappert, liegt unleugbar etwas Geringschatziges im
Vergleich zZU Reformator; unter einem Reformer
denkt man sich einen Menschen, der wohl reformatorische
Anwandlungen hat, es aber damit zu nichts bringt.
Noch viel deutlicher liegt nun dieses Geringschétzige in
den Bildungen auf ler, wie Geschmacdkler, Zunftler,
Tugendbiundler, Temperenzler, Abstinenzler,
P rotestler, Radler, Sommerfrischler, BarfuR-
ler, Zuchth&usler; deshalb ist es unbegreiflich, wie
manche Leute so geschmacklos sein kénnen, von Neu-
sprachlern und von Naturwissenschaftlern zu
reden. Eigentlich gehen ja die Bildungen auf ler auf
Zeitwaorter zuriick, die auf eln endigen, wie bummeln,
betteln, gribeln, kritteln, sticheln, ndrgeln,
krankeln, histeln, frommeln, tdndeln, anbén-
deln, sich herumwadrteln, néseln, schwébeln,
franzdseln. So sehen Neusprachler und Natur-
wissenschaftler die Zeitworter neuspracheln und
naturwissenschafteln voraus; das wéren aber doch
Tatigkeiten, hinter denen kein rechter Ernst wére, die
nur als Spielerei betrieben wirden. An Kinstler
haben wir uns freilich ganz gewdhnt, obwohl kiinsteln
mit seiner geringschatzigen Bedeutung daneben steht, auch
an Tischler und Hausler.

Arztinund Patin

Von Substantiven, die einen Mann bezeichnen, werden
Feminina auf in gebildet: Kénig, Kénigin — W irt,
W irtin — Koch, Kéchin —Berliner, Berlinerin —
sogar: Landsmann, Landsméannin (wéhrend sonst
natiirlich zu M ann das Femininum Weib oder Frau
ist: der Kehrmann, das Waschweib, der Boten-
mann, die Botenfrau). Von Arzt hat man in
neuerer Zeit Arztin gebildet. Manche getrauten sich
das anfangs nicht zu sagen und sprachen von weib-
lichen Arzten, es ist aber gar nichts dagegen einzu-
wenden, und es ist groer Unsinn, wenn unsre Zeitungen
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immer von ménnlichen und weiblichen Arbeitern,
ménnlichen und weiblichen Lehrern reden statt von
Arbeitern und Arbeiterinnen, Lehrern und Lehre-
rinnen (groer Unsinn auch, wenn es in P olizeiberichten
heit, dal ein neugebornes Kind mannlichen oder
weiblichen Geschlechts im Wasser gefunden worden
sei, statt ein neugeborner Knabe oder ein neugebornes
Mdédchen). Dagegen ist es nicht gut, ein Femininum
auf in zu bilden von P ate, Kunde (beim Kaufmann)
und Gast. | n der dltern Sprache findet sich awar zu-
weiten auch G &stin, auf Theaterzetteln konnte man noch
vor gar nicht langer Zeit lesen, dal eine auswartige
Schauspielerin als Gastin auftrete, aber wer mdchte
noch heute eine Frau oder ein Mé&dchen seine Géstin
oder Gastin nennen? Bei P ate unterscheidet man den
P aten und die P ate, je nachdem ein Knabe oder ein
Médchen gemeint ist, und der Kaufmann sagt: das ist
ein guter Kunde oder eine gute Kunde von mir.
Entsetzlich sind die in der Juristensprache (blichen
Bildungen: die Beklagtin (dazu noch des Adjektivum
beklagtisch!), die Verwandtin und — das neueste—
die Beamtin. Von P artizipialsubstantiven — und ein
solches ist auch der Beamte, d. h. der Beamtete, der
mit einem Amte versehene — konnen keine Feminina auf
in gebildet werden; niemand sagt: meine Bekanntin,
meine Geliebtin, auch J uristen nicht.

TintefaR oder TintenfaR?

Zusammensetzungen aus zwei Substantiven wurden
im Deutschen urspriinglich nur so gebildet, dal der Stamm
des ersten Wortes, des Bestimmungswortes, an das
zweite, das bestimmte Wort vorn angefiigt wurde, z. B.
Tage-lohn; das e in Tagelohn ist der abgeschwéchte
Stammauslaut. Spdéter sind zusammengesetzte Worter
auch dadurch entstanden, dal ein vorangehendes Sub-
stantiv im Genitiv mit einem folgenden durch einfaches
Aneinanderril cken verschmolz, z. B. G ottes-dienst. I n
manchen Féllen sind jetzt beide Arten der Zusammen-
sezungen nebeneinander gebrduchlich in verschiedner
Bedeutung, z. B. Landmann und Landsmann,
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